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El presente documento contiene las directrices dadas por el Comité para la Eliminación de 
la Discriminación contra la Mujer para todos los informes que se presenten después del 31 de 
diciembre de 2002.  Estas directrices sustituyen a todas las utilizadas anteriormente por el 
Comité para la Eliminación de la Discriminación contra la Mujer, incluso las que figuran en el 
documento HRI/GEN/2/Rev.1. 
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A.  Introducción 

A.1. Estas directrices sustituyen a todas las utilizadas anteriormente por el Comité para la 
Eliminación de la Discriminación contra la Mujer (CEDAW/C/7/Rev.3), que quedan sin efecto 
a partir de ahora.  Las presentes directrices no afectan al procedimiento seguido por el Comité 
respecto de los informes de carácter excepcional que puedan solicitarse, procedimiento 
establecido en el párrafo 5 del artículo 48 del Reglamento del Comité y en su decisión 21/1, 
relativa a los informes de carácter excepcional. 

A.2. Estas directrices se aplicarán a todos los informes que se presenten después del 31 de 
diciembre de 2002. 

A.3. Los Estados Partes deberán respetar estas directrices al elaborar sus informes iniciales y 
todos los informes periódicos posteriores. 

A.4. La aplicación de estas directrices hará menos necesario que el Comité solicite información 
adicional cuando se disponga a examinar un informe; también ayudará al Comité a analizar de 
forma equitativa la situación de cada Estado Parte en materia de derechos humanos. 

B.  Marco de la Convención relativo a los informes 

B.1. Al ratificar la Convención o adherirse a ella, todos los Estados Partes se comprometen, 
en virtud del artículo 18, a presentar, en el plazo de un año a partir de la entrada en vigor de la 
Convención para el Estado de que se trate, un informe inicial sobre las medidas legislativas, 
judiciales, administrativas o de otra índole que hayan adoptado para hacer efectivas las 
disposiciones de la Convención y sobre los progresos realizados en ese sentido, y en lo sucesivo 
informes periódicos por lo menos cada cuatro años y, además, cuando el Comité lo solicite. 

C.  Orientación general acerca del contenido 
de todos los informes 

C.1. Artículos de la Convención y recomendaciones generales del Comité.  Al preparar los 
informes deberán tenerse en cuenta los artículos que figuran en las Partes I, II, III y IV de la 
Convención, así como las recomendaciones generales formuladas por el Comité sobre cualquiera 
de esos artículos o sobre los temas que se tratan en la Convención. 

C.2. Reservas y declaraciones.  Los Estados Partes deberán explicar cualquier reserva o 
declaración que formulen respecto de los artículos de la Convención, así como su decisión de 
mantenerlas.  Teniendo en cuenta la declaración relativa a las reservas, aprobada por el Comité 
en su 19° período de sesiones (véase el documento A/53/38/Rev.1, segunda parte, cap. I, 
secc. A), habría de indicarse los efectos concretos de cualquier reserva o declaración en las leyes 
y políticas nacionales.  Los Estados Partes que hayan presentado reservas generales que no se 
refieran a un artículo específico, o que afecten a los artículos 2 y 3 deberán informar sobre 
las consecuencias y la interpretación de esas reservas.  Los Estados Partes también facilitarán 
información sobre toda reserva o declaración que hayan formulado respecto de obligaciones 
similares contraídas en virtud de otros tratados de derechos humanos. 
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C.3. Factores y dificultades.  Según el párrafo 2 del artículo 18 de la Convención, se podrán 
indicar en los informes los factores y las dificultades que afecten al grado de cumplimiento de las 
obligaciones impuestas por la Convención.  Deberán explicarse asimismo la índole, el alcance y 
los motivos de cada uno de los posibles factores y dificultades y facilitar detalles sobre las 
medidas que se estén adoptando para superarlos. 

C.4. Datos y estadísticas.  Los informes habrán de incluir suficientes datos estadísticos y de otro 
tipo desglosados por sexo acerca de cada artículo y de las recomendaciones generales del 
Comité, a fin de que éste pueda evaluar los progresos conseguidos en la aplicación de la 
Convención. 

C.5. Documento básico.  Cuando el Estado Parte ya haya preparado un documento básico, éste 
quedará a disposición del Comité.  En caso necesario, el documento básico se actualizará en el 
informe, particularmente las secciones tituladas "Marco normativo general" e "Información y 
publicidad" (HRI/CORE/1, anexo). 

D.  Informe inicial 

D.1. Generalidades 

D.1.1.  Este informe constituye la primera oportunidad del Estado Parte para indicar al Comité 
hasta qué punto sus leyes y prácticas se ajustan a la Convención que ha ratificado.  En el informe 
habrá que: 

a) Enunciar el marco constitucional, jurídico y administrativo relativo a la aplicación de 
la Convención; 

b) Explicar las medidas jurídicas y prácticas adoptadas para dar efecto a las 
disposiciones de la Convención; 

c) Exponer los progresos conseguidos para velar por que las personas que se encuentren 
en el Estado Parte y estén sujetas a su jurisdicción pueden ejercer los derechos 
contemplados en la Convención. 

D.2. Contenido del informe 

D.2.1.  El Estado Parte deberá referirse específicamente a todos los artículos contenidos en las 
partes I, II, III y IV de la Convención, describiendo las normas jurídicas, pero también 
explicando y ejemplificando la situación de hecho y la disponibilidad práctica, los efectos y la 
aplicación de medidas para subsanar las violaciones de lo dispuesto en la Convención. 

D.2.2.  En el informe habrá que explicar: 

1) Si la Convención, después de ser ratificada, puede aplicarse directamente en el 
derecho interno o se ha incorporado en la Constitución nacional o en el derecho 
interno de forma que pueda ser aplicada directamente; 
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2) Si las disposiciones de la Convención están garantizadas en la Constitución o en 
otras leyes y hasta qué punto; o en caso contrario, si se pueden invocar sus 
disposiciones ante los tribunales y las autoridades administrativas, y si éstas pueden 
darles efecto; 

3) Cómo se aplica el artículo 2 de la Convención, indicando las principales medidas 
jurídicas adoptadas por el Estado Parte para hacer efectivos los derechos 
contemplados en la Convención; y las vías de reparación de que disponen las 
personas cuyos derechos hayan podido ser conculcados. 

D.2.3.  Se facilitará información sobre las autoridades judiciales, administrativas o de otro tipo 
que tengan jurisdicción respecto de la aplicación de las disposiciones de la Convención. 

D.2.4.  El informe deberá incluir información sobre cualquier institución o mecanismo nacional 
u oficial que se encargue de aplicar la Convención o atender las denuncias de posibles 
violaciones de esas disposiciones, y aportar ejemplos de las actividades realizadas a este 
respecto. 

D.2.5.  En el informe se detallarán las restricciones o limitaciones, incluso de índole transitorio, 
impuestas por la ley, la práctica y la tradición, o de cualquier otro tipo, que afecten al 
cumplimiento de cada una de las disposiciones de la Convención. 

D.2.6.  También se describirá la situación de las organizaciones no gubernamentales y las 
asociaciones de mujeres y su participación en la aplicación de la Convención y la preparación del 
informe. 

D.3. Anexos del informe 

D.3.1.  El informe deberá contener suficientes citas o resúmenes de los principales textos 
constitucionales, legislativos y de otro tipo en los que se garantice y ofrezcan vías de reparación 
en relación con los derechos contemplados en la Convención. 

D.3.2.  Los informes deberán ser acompañados de los textos, que no se traducirán ni se 
reproducirán pero podrán ser consultados por el Comité. 

E.  Informes periódicos 

E.1. En general, los informes periódicos que en lo sucesivo presenten los Estados Partes 
deberán centrarse en el período comprendido entre el examen de su anterior informe y la 
presentación del nuevo.  Dos serán los fundamentos de dichos informes: 

a) Las observaciones finales (en particular la sección titulada "Motivos de preocupación 
y recomendaciones") del informe anterior; 

b) Un examen realizado por el Estado Parte sobre los progresos conseguidos y la 
situación actual en cuanto a la aplicación de la Convención en su territorio o 
jurisdicción, así como el disfrute de los derechos contemplados en ella por parte de 
las personas que se encuentren dentro de su territorio o bajo su jurisdicción. 
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E.2. La estructura de los informes periódicos deberá reflejar la secuencia de los artículos de la 
Convención.  Si no se han registrado novedades en relación con algún artículo, así debe 
indicarse.  En los informes periódicos también habrán de destacarse los obstáculos que aún 
impidan la participación equitativa de la mujer en la vida política, social, económica y cultural 
del Estado Parte. 

E.3. El Estado Parte deberá consultar de nuevo las directrices relativas a los informes iniciales y 
los anexos, ya que también pueden ser aplicables a los informes periódicos. 

E.4. En ciertas circunstancias habrá que tener en cuenta las consideraciones siguientes: 

a) En caso de que se haya producido un cambio fundamental en el marco jurídico y 
político del Estado Parte que afecte a la aplicación de la Convención, puede ser 
necesario presentar un informe completo que haga referencia a la Convención 
artículo por artículo; 

b) Cuando se hayan adoptado nuevas medidas jurídicas o administrativas, tal vez haya 
que adjuntar textos, fallos judiciales u otro tipo de decisiones. 

F.  Protocolo Facultativo 

F.1. Si el Estado Parte ha ratificado el Protocolo Facultativo o se ha adherido a él, y el Comité 
ha formulado opiniones en las que se menciona la necesidad de ofrecer vías de reparación o se 
expresa cualquier otra preocupación respecto de una comunicación recibida en el marco de dicho 
Protocolo, deberán incluirse en el informe datos sobre las medidas adoptadas para establecer vías 
de reparación o subsanar el motivo de preocupación, y velar por que la circunstancia que originó 
la comunicación no vuelva a producirse. 

F.2. Si el Estado Parte ha ratificado el Protocolo Facultativo o se ha adherido a él y el Comité 
ha realizado una investigación de conformidad con lo dispuesto en el artículo 8 del Protocolo 
Facultativo, el informe deberá incluir detalles sobre las medidas adoptadas en respuesta a la 
investigación y para procurar que no vuelvan a producirse las violaciones que dieron origen a la 
investigación. 

G.  Medidas encaminadas a aplicar los resultados de las conferencias, 
las cumbres y los exámenes de las Naciones Unidas 

G.1. A la luz de lo expuesto en el párrafo 323 de la Plataforma de Acción de Beijing, aprobada 
en septiembre de 1995, durante la Cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer, en los informes 
iniciales y periódicos de los Estados Partes habrá que incluir información sobre la aplicación de 
las medidas adoptadas respecto de las 12 esferas críticas de preocupación mencionadas en la 
Plataforma.  También deberá facilitarse información sobre la puesta en práctica de las nuevas 
medidas e iniciativas para la aplicación de la Declaración y la Plataforma de Acción de Beijing, 
acordadas en junio de 2000 por la Asamblea General durante su vigésimo tercer período 
extraordinario de sesiones, titulado "La mujer en el año 2000:  igualdad entre los géneros, 
desarrollo y paz para el siglo XXI". 
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G.2. Teniendo en cuenta las dimensiones de género de las declaraciones, las plataformas y los 
programas de acción que se han aprobado en las conferencias, las cumbres y los períodos 
extraordinarios de sesiones de la Asamblea General de las Naciones Unidas (como la 
Conferencia Mundial contra el Racismo, la Discriminación Racial, la Xenofobia y las Formas 
Conexas de Intolerancia y la Segunda Asamblea Mundial sobre el Envejecimiento), los informes 
deberán incluir información sobre la aplicación de los aspectos de esos documentos que se 
relacionen con los artículos pertinentes de la Convención a la luz de los temas analizados 
(por ejemplo, las mujeres migrantes o las mujeres de edad). 

H.  Examen de los informes por parte del Comité 

H.1. Generalidades 

H.1.1.  El Comité pretende que su examen de los informes sea un debate constructivo con la 
delegación, con objeto de mejorar la situación de los derechos contemplados en la Convención 
dentro de dicho Estado. 

H.2. Lista de cuestiones y preguntas relativas a los informes periódicos 

H.2.1.  A partir de toda la información disponible, el Comité facilitará por adelantado una lista 
de cuestiones o preguntas que constituirá el programa básico para el examen de los informes 
periódicos.  El Estado Parte deberá remitir por escrito sus respuestas a las cuestiones o preguntas 
incluidas en la lista varios meses antes del período de sesiones en que se examinará el informe.  
La delegación habrá de estar preparada para abordar la lista de cuestiones y responder a las 
nuevas preguntas planteadas por los miembros, aportando toda la información actualizada 
necesaria y dentro de los plazos asignados para el examen del informe. 

H.3. Delegación del Estado Parte 

H.3.1.  El Comité desea asegurarse de que puede desempeñar efectivamente las funciones que le 
incumben según el artículo 18 y de que el Estado Parte que presenta el informe se beneficie al 
máximo del proceso relativo a los informes.  Por consiguiente, en la delegación del Estado Parte 
deberán figurar personas que, debido a sus conocimientos y su competencia para explicar la 
situación de los derechos humanos en dicho Estado, puedan responder a las preguntas y 
observaciones formuladas oralmente y por escrito por el Comité respecto de todas las 
disposiciones de la Convención. 

H.4. Observaciones finales 

H.4.1.  Poco después de examinar el informe, el Comité hará públicas sus observaciones finales 
sobre dicho informe y el diálogo constructivo con la delegación.  Estas observaciones se 
incluirán en el informe anual presentado por el Comité a la Asamblea General.  El Comité espera 
que el Estado Parte difunda estas conclusiones, en todos los idiomas correspondientes, con fines 
informativos y de debate público. 
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H.5. Información adicional 

H.5.1.  Durante el examen de un informe, el Comité podrá solicitar más información y la 
delegación podrá facilitar datos adicionales.  La secretaría tomará nota de los asuntos que 
deberán tratarse en el informe ulterior. 

I.  Formato del informe 

I.1. Los informes deberán presentarse en uno de los seis idiomas oficiales de las 
Naciones Unidas (árabe, chino, español, francés, inglés o ruso) y tanto en formato impreso como 
electrónico. 

I.2. Los informes deberán ser tan concisos como sea posible.  Los informes iniciales no 
deberán tener más de 100 páginas y los informes periódicos no más de 70. 

I.3. Los párrafos deberán numerarse correlativamente. 

I.4. El documento deberá imprimirse en papel de tamaño A4 y a un espacio. 

I.5. El documento se imprimirá a una cara para permitir su reproducción en foto-offset. 

----- 

 


